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3 
OPATRENIE 

Národnej banky Slovenska  
zo 16. februára 2010  

 
o predkladaní hlásení poisťovňou z iného členského štátu  

na štatistické účely 
 

 

Národná banka Slovenska podľa § 21 ods. 5 zákona č. 8/2008 Z. z. o poisťovníctve 
a o zmene a doplnení niektorých zákonov v znení neskorších predpisov (ďalej len „zákon                
o poisťovníctve“) a § 35 ods. 2 zákona č. 747/2004 Z. z. o dohľade nad finančným trhom               
a o zmene a doplnení niektorých zákonov ustanovuje: 
 

§ 1 
 

(1) Hlásenia predkladané vo forme výkazov poisťovňou z iného členského štátu, ktorá 
vykonáva poisťovaciu činnosť na území Slovenskej republiky prostredníctvom svojej 
pobočky podľa § 18 zákona o poisťovníctve, sú tieto:  
 
Označenie výkazu  Názov výkazu 
a) Ppe (BIL) 01-01 Bilancia aktív a pasív pobočky poisťovne z iného členského 

štátu,  
b) Ppe (VZS) 02-01 Výkaz ziskov a strát pobočky poisťovne z iného členského 

štátu,  
c) Ppe (PTZ) 03-01 Výkaz pobočky poisťovne z iného členského štátu o poistnom 

trhu životného poistenia,  
d) Ppe (PTN) 04-01 Výkaz pobočky poisťovne z iného členského štátu o poistnom 

trhu neživotného poistenia.  
 

(2) Vzory výkazov podľa odseku 1 sú uvedené v prílohách č. 1 až 4; súčasťou príloh je 
aj metodika na vypracúvanie týchto výkazov.  
 

§ 2 
 

(1) Výkaz podľa § 1 ods. 1 písm. a) sa vypracúva ročne, z auditovaných údajov 
k poslednému dňu účtovného obdobia. Ak účtovné obdobie nie je zhodné s kalendárnym 
rokom, výkaz sa vypracúva ku koncu účtovného obdobia z auditovaných údajov 
k poslednému dňu účtovného obdobia a ku koncu kalendárneho roka z predbežných údajov 
k poslednému dňu kalendárneho roka.  

 
(2) Výkazy podľa § 1 ods. 1 písm. b) až d) sa vypracúvajú ročne, z auditovaných údajov 

k poslednému dňu účtovného obdobia vždy za celé účtovné obdobie. Ak účtovné obdobie nie 
je zhodné s kalendárnym rokom, výkaz sa vypracúva ku koncu účtovného obdobia 
z auditovaných údajov vždy za celé účtovné obdobie a ku koncu kalendárneho roka 
z predbežných údajov za obdobie od začiatku kalendárneho roka do konca kalendárneho roka. 
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(3) Výkazy podľa § 1 ods. 1 vypracované z  predbežných údajov sa predkladajú                    
do troch mesiacov po uplynutí kalendárneho roka v písomnej forme a elektronicky vo formáte 
MS Excel elektronickou poštou alebo na prenosnom nosiči dát.  

 
(4) Výkazy podľa § 1 ods. 1 vypracované z auditovaných údajov sa predkladajú                     

do troch mesiacov po uplynutí účtovného obdobia v písomnej forme a elektronicky                       
vo formáte MS Excel elektronickou poštou alebo na prenosnom nosiči dát. 

 
§ 3 

 
Toto opatrenie sa po prvýkrát použije pri predkladaní výkazov za rok 2009. 

 
 

§ 4 

 
Toto opatrenie nadobúda účinnosť 1. marca 2010.  

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

Jozef Makúch v. r. 
guvernér  

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
Vydávajúci útvar: odbor regulácie a metodiky riadenia rizík  
Vypracoval: oddelenie regulácie poisťovníctva 

 Ing. Andrea Gondová, tel. č.: 5787 3404 
 Ing. Peter Paluš, tel. č.: 5787 3399 
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																		Ppe (BIL) 01-01

		Bilancia aktív a pasív pobočky poisťovne z iného členského štátu

		Názov pobočky poisťovne z iného členského štátu																IČO

		Meno a priezvisko osoby zodpovednej za výkaz																Stav ku dňu

		Telefónne číslo osoby zodpovednej za výkaz

																		(tis. eur)

		AKTÍVA		č. r.		Stav		Oprávky a opravné		Stav (v čistej výške)

						(v hrubej výške)		položky		Celkom		ŽP a AZ - ŽP		NP a AZ - NP		AZ - ŽP		AZ -NP

		a		b		1		2		3		4		5		6		7

		Majetkové podiely		1

		Podiely v dcérskych spoločnostiach		2

		Podiely v spoločných podnikoch		3

		Podiely v pridružených podnikoch		4

		Finančné zdroje poskytnuté pobočkám v zahraničí		5

		Pozemky a stavby		6

		z toho: investície v nehnuteľnostiach		7

		neprevádzkové		8

		Finančné nástroje v reálnej hodnote proti zisku a strate		9

		Nederivátové		10

		z toho: akcie, podielové listy a iné majetkové účasti		11

		Derivátové		12

		Finančné nástroje na predaj		13

		z toho: akcie, podielové listy a iné majetkové účasti		14

		Finančné nástroje držané do splatnosti		15

		Finančné umiestnenie v mene poistených		16

		Kladná reálna hodnota derivátových operácii na zabezpečenie		17

		Poskytnuté úvery, vklady a iné pohľadávky		18

		z toho: termínované vklady		19

		pôžičky poskytnuté  poisteným		20

		Vklady pri aktívnom zaistení		21

		Pohľadávky z poistenia a zaistenia		22

		Voči poisteným		23

		Zo spolupoistenia		24

		Voči sprostredkovateľom		25

		Voči zaisťovateľom		26

		Regresy		27

		Ostatné pohľadávky z poistenia a zaistenia		28
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																		Ppe (BIL) 01-01

		Názov pobočky poisťovne z iného členského štátu																Stav ku dňu

																		(tis. eur)

		AKTÍVA		č. r.		Stav		Oprávky a opravné		Stav (v čistej výške)

						(v hrubej výške)		položky		Celkom		ŽP a AZ - ŽP		NP a AZ - NP		AZ - ŽP		AZ -NP

		a		b		1		2		3		4		5		6		7

		Podiely zaisťovateľov na technických rezervách		29

		Technická rezerva na poistné budúcich období		30

		Technická rezerva na poistné plnenia		31

		Technická rezerva na poistné prémie a zľavy		32

		Technická rezerva na úhradu záväzkov voči Slovenskej kancelárii poisťovateľov vznikajúcich z činností podľa osobitného predpisu		33

		Technická rezerva na životné poistenie		34

		Technická rezerva na vyrovnávanie mimoriadnych rizík		35

		Ďalšie technické rezervy		36

		Pokladničné hodnoty a peňažné ekvivalenty		37

		Pokladničné hodnoty		38

		Bežné účty		39

		Termínované vklady		40

		Ostatné		41

		Hmotný hnuteľný majetok		42

		Nehmotný majetok		43

		Obstarávacie náklady na poistné zmluvy		44

		Poistné zmluvy nadobudnuté v rámci portfóliového prevodu		45

		Softvér		46

		Goodwill		47

		Ostatné		48

		Daňové pohľadávky		49

		z toho: bežná daňová pohľadávka		50

		odložená daňová pohľadávka		51

		Účty časového rozlíšenia		52

		Neobežné aktíva určené na predaj		53

		Ostatné aktíva		54

		z toho: poskytnuté preddavky		55

		Aktíva celkom		56
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																		Ppe (BIL) 01-01

		Názov pobočky poisťovne z iného členského štátu																Stav ku dňu

																		(tis. eur)

		PASÍVA		č. r.						Stav

										Celkom		ŽP a AZ - ŽP		NP a AZ - NP		AZ - ŽP		AZ -NP

		a		b		1		2		3		4		5		6		7

		Vlastné imanie		57

		Základné imanie		58

		z toho: upísané základné imanie splatené		59

		Vlastné akcie		60

		Emisné ážio		61

		Finančné zdroje poskytnuté pobočke zahraničnej poisťovne		62

		Rezervné fondy a ostatné fondy tvorené zo zisku		63

		z toho: rezervné fondy		64

		Fond vyrovnávacej rezervy		65

		Ostatné kapitálové fondy		66

		Oceňovacie rozdiely		67

		Z prepočtu zabezpečovacích derivátov		68

		Z ocenenia finančných nástrojov na predaj		69

		Z ocenenia pozemkov a stavieb		70

		Ostatné		71

		Vlastnosti ľubovoľnej účasti		72

		Hospodársky výsledok minulých rokov		73

		Hospodársky výsledok vo schvaľovacom období		74

		Hospodársky výsledok bežného obdobia		75

		Záväzky		76

		Podriadené záväzky		77

		Prijaté úvery a pôžičky		78

		z toho: vydané dlhové cenné papiere		79

		úvery prijaté od spriaznených osôb		80

		úvery od bánk		81

		záväzky z finančného leasingu		82

		Vklady pri pasívnom zaistení		83

		Záporná  reálna hodnota derivátových operácii na obchodovanie		84

		Záporná reálna hodnota derivátových operácii na zabezpečenie		85

		Rezervy na poistné zmluvy		86
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																		Ppe (BIL) 01-01

		Názov pobočky poisťovne z iného členského štátu																Stav ku dňu

																		(tis. eur)

		PASÍVA		č. r.						Stav

										Celkom		ŽP a AZ - ŽP		NP a AZ - NP		AZ - ŽP		AZ -NP

		a		b		1		2		3		4		5		6		7

		Rezerva na poistné budúcich období		87

		Rezerva na poistné plnenia		88

		Rezerva na poistné prémie a zľavy		89

		Rezerva na úhradu záväzkov voči Slovenskej kancelárii poisťovateľov vznikajúcich z činností podľa osobitného predpisu		90

		Rezerva na životné poistenie		91

		Ďalšie rezervy		92

		Rezerva na krytie rizika z investovania finančných prostriedkov
v mene poistených		93

		Finančné záväzky z investičných zmlúv		94

		z toho: finančné záväzky z investičných zmlúv na krytie rizika v  mene poistených vyplývajúce z investičných zmlúv		95

		Netechnické  rezervy		96

		z toho: dlhodobé zamestnanecké pôžitky		97

		Záväzky z poistenia a zaistenia		98

		Voči poisteným		99

		Zo spolupoistenia		100

		Voči sprostredkovateľom		101

		Voči zaisťovateľom		102

		Ostatné záväzky z poistenia a zaistenia		103

		Krátkodobé zamestnanecké pôžitky		104

		Záväzky voči zamestnancom zo závislej činnosti		105

		Zúčtovanie so Sociálnou poisťovňou a zdravotnými poisťovňami		106

		Sociálna poisťovňa		107

		Zdravotné poisťovne		108

		Sociálny fond		109

		Ostatné		110

		Daňové záväzky		111

		z toho: bežný daňový záväzok		112

		odložený daňový záväzok		113

		Účty časového rozlíšenia		114

		Ostatné záväzky		115

		z toho: prijaté preddavky		116

		Pasíva celkom		117












Metodika na vypracúvanie výkazu Ppe (BIL) 01-01



Osobou zodpovednou za výkaz sa rozumie fyzická osoba, ktorá zodpovedá za správnosť údajov vo výkaze a zasiela výkaz Národnej banke Slovenska. Ak je viac takýchto osôb, uvádza sa jedna z nich podľa vnútorných pravidiel pobočky poisťovne z iného členského štátu.

		Kolónky vyznačené šedou farbou sa nevypĺňajú.

		Sumy sa vykazujú v tisícoch eur.

		Obsahová náplň položiek je vymedzená medzinárodnými účtovnými štandardami IAS/IFRS podľa nariadenia Európskeho parlamentu a Rady (ES) č. 1606/2002 zo dňa             19. júla 2002 o uplatňovaní medzinárodných účtovných noriem (Ú. v. ES L 243, 11.09.2002) a nariadenia Komisie (ES) č. 1725/2003 z 29. septembra 2003 o prijatí určitých medzinárodných účtovných noriem v súlade s nariadením Európskeho parlamentu a Rady (ES) č. 1606/2002 (Ú. v. EÚ L 261, 13. 10. 2003) v platnom znení.

		V položke Pozemky a stavby sa vykazujú všetky pozemky a stavby bez ohľadu na skutočnosť, či sú ocenené podľa medzinárodného účtovného štandardu IAS 16 Nehnuteľnosti, stroje a zariadenia alebo podľa medzinárodného účtovného štandardu IAS 40 Investície v nehnuteľnostiach a bez ohľadu na skutočnosť, či sa využívajú                             na prevádzkové účely alebo nie.

V položke Investície v nehnuteľnostiach sa vykazujú pozemky a stavby, ktoré sú ocenené podľa medzinárodného účtovného štandardu IAS 40 Investície v nehnuteľnostiach.

V položke Pozemky a stavby - Neprevádzkové sa vykazujú pozemky a stavby, ktoré sú ocenené podľa medzinárodného účtovného štandardu IAS 16 Nehnuteľnosti, stroje a zariadenia a nevyužívajú sa na prevádzkové účely. 

		V položke Účty časového rozlíšenia sa na strane aktív uvádzajú príjmy budúcich období a náklady budúcich období a na strane pasív sa uvádzajú výdavky budúcich období a výnosy budúcich období. 

V položke Fond vyrovnávacej rezervy sa uvádza suma, ktorá bola vytvorená ako Technická rezerva na vyrovnávanie mimoriadnych rizík.

V položke Záväzky sa uvádza suma položiek uvedených v riadkoch 77, 78, 83, 84, 85, 86, 93, 94, 96, 98, 104, 111, 114 a 115.

V položke Rezerva na krytie rizika z investovania finančných prostriedkov v mene poistených sa uvádza časť technickej rezervy na krytie rizika z investovania finančných prostriedkov v mene poistených vytvorená k poistným zmluvám, ktoré spĺňajú charakteristiku poistnej zmluvy ustanovenú medzinárodným účtovným štandardom pre finančné vykazovanie IFRS 4.

V položke Finančné záväzky z investičných zmlúv na krytie rizika v mene poistených vyplývajúce z investičných zmlúv sa uvádza časť technickej rezervy na krytie rizika                   z investovania finančných prostriedkov v mene poistených vytvorená k poistným zmluvám, ktoré nespĺňajú charakteristiku poistnej zmluvy ustanovenú medzinárodným účtovným štandardom pre finančné vykazovanie IFRS 4.

V riadkoch č. 86 až 92 sa uvádzajú časti príslušných technických rezerv vytvorené                     k poistným zmluvám, ktoré spĺňajú charakteristiku poistnej zmluvy ustanovenú medzinárodným účtovným štandardom pre finančné vykazovanie IFRS 4. 

		V riadku č. 94 sa uvádzajú časti technických rezerv vytvorené k poistným zmluvám, ktoré nespĺňajú charakteristiku poistnej zmluvy ustanovenú medzinárodným účtovným štandardom pre finančné vykazovanie IFRS 4. 

		V stĺpci 1 sa uvádza súčet stĺpcov 2 a 3.

V stĺpci 3 sa uvádza súčet stĺpcov 4 a 5.

		V stĺpci 4 sa uvádzajú údaje za činnosti vykonávané v životnom poistení v poistných odvetviach A1 až A6 podľa prílohy č. 1 časti A zákona o poisťovníctve a v aktívnom zaistení životného poistenia.

V stĺpci 5 sa uvádzajú údaje za činnosti vykonávané v neživotnom poistení v poistných odvetviach B1 až B18 podľa prílohy č. 1 časti B zákona o poisťovníctve a v aktívnom zaistení neživotného poistenia.

V stĺpci 6 sa uvádzajú údaje za činnosti vykonávané v aktívnom zaistení životného poistenia.

		V stĺpci 7 sa uvádzajú údaje za činnosti vykonávané v aktívnom zaistení neživotného poistenia.

		Použité skratky:

č.r. - číslo riadku,

r. – riadok,

tis. – tisíc,

ŽP - životné poistenie,

NP – neživotné poistenie,

AZ-ŽP – aktívne zaistenie v životnom poistení,

AZ-NP – aktívne zaistenie v neživotnom poistení.
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																										Ppe (VZS) 02-01

												Výkaz ziskov a strát pobočky poisťovne z iného členského štátu

		Názov pobočky poisťovne z iného členského štátu																								IČO																								strana 3/6																						strana 5/6

																																																		Ppe (VZS) 02-01																						Ppe (VZS) 02-01

		Meno a priezvisko osoby zodpovednej za výkaz

																										Stav ku dňu		Názov pobočky poisťovne z iného členského štátu																						Stav ku dňu		Názov pobočky poisťovne z iného členského štátu																				Stav ku dňu

		Telefónne číslo osoby zodpovednej za výkaz

																										(tis. eur)																								(tis. eur)																						(tis. eur)

				č.r.				Životné poistenie														Neživotné poistenie								č.r.		Neživotné poistenie																						č.r.		Neživotné poistenie												Aktívne zaistenie

						Spolu		Spolu		A1		A2		A3		A4		A5		A6		Spolu		B1		B2						B3		B4		B5		B6		B7		B8		B9		B10		B11		B12						B13		B14		B15		B16		B17		B18		Spolu		ŽP		NP

		a		b		1		2		3		4		5		6		7		8		9		10		11		a		b		12		13		14		15		16		17		18		19		20		21		a		b		22		23		24		25		26		27		28		29		30

		Technické výnosy spolu		1																								Technické výnosy spolu		1																						Technické výnosy spolu		1

		Čisté zaslúžené poistné		2																								Čisté zaslúžené poistné		2																						Čisté zaslúžené poistné		2

		Predpísané poistné v hrubej výške		3																								Predpísané poistné v hrubej výške		3																						Predpísané poistné v hrubej výške		3

		Podiel zaisťovateľa na predpísanom poistnom		4																								Podiel zaisťovateľa na predpísanom poistnom		4																						Podiel zaisťovateľa na predpísanom poistnom		4

		Zmena stavu rezervy na poistné budúcich období v hrubej výške		5																								Zmena stavu rezervy na poistné budúcich období v hrubej výške		5																						Zmena stavu rezervy na poistné budúcich období v hrubej výške		5

		Podiel zaisťovateľa na zmene stavu rezervy na poistné budúcich období		6																								Podiel zaisťovateľa na zmene stavu rezervy na poistné budúcich období		6																						Podiel zaisťovateľa na zmene stavu rezervy na poistné budúcich období		6

		Ostatné technické výnosy		7																								Ostatné technické výnosy		7																						Ostatné technické výnosy		7

		z toho: provízie od zaisťovateľov		8																								z toho: provízie od zaisťovateľov		8																						z toho: provízie od zaisťovateľov		8

		provízie zo spolupoistenia		9																								provízie zo spolupoistenia		9																						provízie zo spolupoistenia		9

		poplatky		10																								poplatky		10																						poplatky		10

		Technické náklady spolu		11																								Technické náklady spolu		11																						Technické náklady spolu		11

		Náklady na poistné plnenia		12																								Náklady na poistné plnenia		12																						Náklady na poistné plnenia		12

		Náklady na poistné plnenia v hrubej výške		13																								Náklady na poistné plnenia v hrubej výške		13																						Náklady na poistné plnenia v hrubej výške		13

		Podiel zaisťovateľa na nákladoch na poistné plnenia		14																								Podiel zaisťovateľa na nákladoch na poistné plnenia		14																						Podiel zaisťovateľa na nákladoch na poistné plnenia		14

		Zmena stavu rezervy na poistné plnenie v hrubej výške		15																								Zmena stavu rezervy na poistné plnenie v hrubej výške		15																						Zmena stavu rezervy na poistné plnenie v hrubej výške		15

		Podiel zaisťovateľa na zmene stavu rezervy na poistné plnenie		16																								Podiel zaisťovateľa na zmene stavu rezervy na poistné plnenie		16																						Podiel zaisťovateľa na zmene stavu rezervy na poistné plnenie		16

		Zmena stavu ostatných rezerv		17																								Zmena stavu ostatných rezerv		17																						Zmena stavu ostatných rezerv		17

		Zmena stavu rezervy na životné poistenie v hrubej výške		18																								Zmena stavu rezervy na životné poistenie v hrubej výške		18																						Zmena stavu rezervy na životné poistenie v hrubej výške		18

		Podiel zaisťovateľa na zmene stavu rezervy na životné poistenie v hrubej výške		19																								Podiel zaisťovateľa na zmene stavu rezervy na životné poistenie v hrubej výške		19																						Podiel zaisťovateľa na zmene stavu rezervy na životné poistenie v hrubej výške		19

		Zmena stavu rezervy na poistné prémie a zľavy v hrubej výške		20																								Zmena stavu rezervy na poistné prémie a zľavy v hrubej výške		20																						Zmena stavu rezervy na poistné prémie a zľavy v hrubej výške		20

		Podiel zaisťovateľa na zmene stavu rezervy na poistné prémie a zľavy v hrubej výške		21																								Podiel zaisťovateľa na zmene stavu rezervy na poistné prémie a zľavy v hrubej výške		21																						Podiel zaisťovateľa na zmene stavu rezervy na poistné prémie a zľavy v hrubej výške		21

		Zmena stavu rezervy na úhradu záväzkov voči SKP vznikajúcich z činností podľa osobitného predpisu		22																								Zmena stavu rezervy na úhradu záväzkov voči SKP vznikajúcich z činností podľa osobitného predpisu		22																						Zmena stavu rezervy na úhradu záväzkov voči SKP vznikajúcich z činností podľa osobitného predpisu		22
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																										Ppe (VZS) 02-01																								Ppe (VZS) 02-01																						Ppe (VZS) 02-01

		Názov pobočky poisťovne z iného členského štátu																								Stav ku dňu		Názov pobočky poisťovne z iného členského štátu																						Stav ku dňu		Názov pobočky poisťovne z iného členského štátu																				Stav ku dňu

																										(tis. eur)																								(tis. eur)																						(tis. eur)

				č.r.				Životné poistenie														Neživotné poistenie								č.r.		Neživotné poistenie																						č.r.		Neživotné poistenie												Aktívne zaistenie

						Spolu		Spolu		A1		A2		A3		A4		A5		A6		Spolu		B1		B2						B3		B4		B5		B6		B7		B8		B9		B10		B11		B12						B13		B14		B15		B16		B17		B18		Spolu		ŽP		NP

		a		b		1		2		3		4		5		6		7		8		9		10		11		a		b		12		13		14		15		16		17		18		19		20		21		a		b		22		23		24		25		26		27		28		29		30

		Zmena stavu ďalších rezerv v hrubej výške		23																								Zmena stavu ďalších rezerv v hrubej výške		23																						Zmena stavu ďalších rezerv v hrubej výške		23

		Podiel zaisťovateľa na zmene stavu ďalších rezerv		24																								Podiel zaisťovateľa na zmene stavu ďalších rezerv		24																						Podiel zaisťovateľa na zmene stavu ďalších rezerv		24

		Zmena stavu rezervy na krytie rizika z investovania finančných prostriedkov v mene poistených		25																								Zmena stavu rezervy na krytie rizika z investovania finančných prostriedkov v mene poistených		25																						Zmena stavu rezervy na krytie rizika z investovania finančných prostriedkov v mene poistených		25

		Prevádzkové náklady		26																								Prevádzkové náklady		26																						Prevádzkové náklady		26

		Obstarávacie náklady na poistné zmluvy		27																								Obstarávacie náklady na poistné zmluvy		27																						Obstarávacie náklady na poistné zmluvy		27

		z toho: provízie		28																								z toho: provízie		28																						z toho: provízie		28

		marketing		29																								marketing		29																						marketing		29

		Správna réžia		30																								Správna réžia		30																						Správna réžia		30

		z toho: provízie		31																								z toho: provízie		31																						z toho: provízie		31

		Ostatné technické náklady		32																								Ostatné technické náklady		32																						Ostatné technické náklady		32

		z toho: príspevky SKP		33																								z toho: príspevky SKP		33																						z toho: príspevky SKP		33

		príspevky MV SR		34																								príspevky MV SR		34																						príspevky MV SR		34

		Technický výsledok		35																								Technický výsledok		35																						Technický výsledok		35

		Finančné výnosy spolu		36																								Finančné výnosy spolu		36																						Finančné výnosy spolu		36

		Výnosy z finančného a investičného majetku, ktoré kryjú technické rezervy		37																								Výnosy z finančného a investičného majetku, ktoré kryjú technické rezervy		37																						Výnosy z finančného a investičného majetku, ktoré kryjú technické rezervy		37

		z toho: kde riziko z investovaných prostriedkov nesie 
            poisťovňa		38																								z toho: kde riziko z investovaných prostriedkov nesie 
            poisťovňa		38																						z toho: kde riziko z investovaných prostriedkov nesie 
            poisťovňa		38

		kde riziko z investovaných prostriedkov nesie 
        klient		39																								kde riziko z investovaných prostriedkov nesie 
        klient		39																						kde riziko z investovaných prostriedkov nesie 
        klient		39

		Výnosy z finančného a investičného majetku, ktoré nekryjú technické rezervy		40																								Výnosy z finančného a investičného majetku, ktoré nekryjú technické rezervy		40																						Výnosy z finančného a investičného majetku, ktoré nekryjú technické rezervy		40

		Ostatné finančné výnosy		41																								Ostatné finančné výnosy		41																						Ostatné finančné výnosy		41

		Finančné náklady spolu		42																								Finančné náklady spolu		42																						Finančné náklady spolu		42

		Náklady  na finančný a investičný majetok, ktorý kryje technické rezervy		43																								Náklady  na finančný a investičný majetok, ktorý kryje technické rezervy		43																						Náklady  na finančný a investičný majetok, ktorý kryje technické rezervy		43

		z toho: kde riziko z investovaných prostriedkov nesie 
            poisťovňa		44																								z toho: kde riziko z investovaných prostriedkov nesie 
            poisťovňa		44																						z toho: kde riziko z investovaných prostriedkov nesie 
            poisťovňa		44

		kde riziko z investovaných prostriedkov nesie 
        klient		45																								kde riziko z investovaných prostriedkov nesie 
        klient		45																						kde riziko z investovaných prostriedkov nesie 
        klient		45

		Náklady  na finančný a investičný majetok, ktorý nekryje technické rezervy		46																								Náklady  na finančný a investičný majetok, ktorý nekryje technické rezervy		46																						Náklady  na finančný a investičný majetok, ktorý nekryje technické rezervy		46

		Ostatné finančné náklady		47																								Ostatné finančné náklady		47																						Ostatné finančné náklady		47

		Finančný výsledok		48																								Finančný výsledok		48																						Finančný výsledok		48

		Ostatné výnosy		49																								Ostatné výnosy		49																						Ostatné výnosy		49

		Ostatné náklady		50																								Ostatné náklady		50																						Ostatné náklady		50

		Hospodársky výsledok pred zdanením		51																								Hospodársky výsledok pred zdanením		51																						Hospodársky výsledok pred zdanením		51

		Splatná daň		52																								Splatná daň		52																						Splatná daň		52

		Odložená daň		53																								Odložená daň		53																						Odložená daň		53

		Hospodársky výsledok po zdanení		54																								Hospodársky výsledok po zdanení		54																						Hospodársky výsledok po zdanení		54












Metodika na vypracúvanie výkazu Ppe (VZS) 02-01



Osobou zodpovednou za výkaz sa rozumie fyzická osoba, ktorá zodpovedá za správnosť údajov vo výkaze a zasiela výkaz Národnej banke Slovenska. Ak je viac takýchto osôb, uvádza sa jedna z nich podľa vnútorných pravidiel pobočky poisťovne z iného členského štátu.

		Kolónky vyznačené šedou farbou sa nevypĺňajú.

		Sumy sa vykazujú v tisícoch eur.

		Obsahová náplň položiek je vymedzená medzinárodnými účtovnými štandardami IAS/IFRS podľa nariadenia Európskeho parlamentu a Rady (ES) č. 1606/2002 zo dňa             19. júla 2002 o uplatňovaní medzinárodných účtovných noriem (Ú. v. ES L 243, 11.09.2002) a nariadenia Komisie (ES) č. 1725/2003 z 29. septembra 2003 o prijatí určitých medzinárodných účtovných noriem v súlade s nariadením Európskeho parlamentu a Rady (ES) č. 1606/2002 (Ú v. EÚ L 261, 13. 10. 2003) v platnom znení.

V položkách, kde sa vykazuje zmena stavu technických rezerv, sa uvádza kladné znamienko tam, kde je tvorba rezervy vyššia ako rozpustenie a záporné znamienko tam, kde je rozpustenie rezervy vyššie ako tvorba. 

V riadkoch č. 5, 15, 17, 18, 20, 22, 23 a 25 sa uvádzajú zmeny časti príslušných technických rezerv vytvorené k poistným zmluvám, ktoré spĺňajú charakteristiku poistnej zmluvy ustanovenú medzinárodným účtovným štandardom pre finančné vykazovanie IFRS 4. 

V riadkoch č. 6, 16, 19, 21 a 24 sa uvádzajú podiely zaisťovateľa príslušných technických rezerv vytvorené k poistným zmluvám, ktoré spĺňajú charakteristiku poistnej zmluvy ustanovenú medzinárodným účtovným štandardom pre finančné vykazovanie IFRS 4. 

V položke Zmena stavu technickej rezervy na krytie rizika z investovania finančných prostriedkov v mene poistených sa uvádza zmena časti technickej rezervy na krytie rizika z investovania finančných prostriedkov v mene poistených vytvorená k poistným  zmluvám, ktoré spĺňajú charakteristiku poistnej zmluvy ustanovenú medzinárodným účtovným štandardom pre finančné vykazovanie IFRS 4. 

		Použité skratky:

č.r. - číslo riadku,

r. – riadok, 

tis. – tisíc,

SKP - Slovenská kancelária poisťovateľov,

MV SR – Ministerstvo vnútra Slovenskej republiky,

ŽP - životné poistenie,

NP – neživotné poistenie,

A1 až A6 – poistné odvetvia životného poistenia uvedené v prílohe č. 1 časti A zákona            o poisťovníctve,

B1 až B18 – poistné odvetvia neživotného poistenia uvedené v prílohe č. 1 časti B zákona o poisťovníctve.




PoistneZmluvy

		VZOR														Príloha č. 3 k opatreniu č. 3/2010

																strana 1/2

																Ppe (PTZ) 03-01

		Výkaz pobočky poisťovne z iného členského štátu o poistnom trhu životného poistenia

		Názov pobočky poisťovne z iného členského štátu														IČO

		Meno a priezvisko osoby zodpovednej za výkaz														Stav ku dňu

		Telefónne číslo osoby zodpovednej za výkaz

																(tis. eur / ks)

				č.
r.		Poistenie
smrti		Poistenie na dožitie, zmiešané poistenie a kapitálové životné poistenie okrem Unit-Linked		Dôchodkové poistenie		Unit-Linked		Pripoistenie		Aktívne zaistenie		Sumár

		a		b		1		2		3		4		5		6		8

		Poistné

		Technické poistné		1

		Počet poistných/ zaistných zmlúv		2

		Zaslúžené poistné		3

		Náklady

		Prevádzkové náklady		4														0

		Poistné udalosti

		Poistné plnenia		5														0

		z toho: úmrtie		6

		dožitie		7

		odkup		8

		Počet poistných plnení		9

		z toho: úmrtie		10

		dožitie		11

		odkup		12

		Technické rezervy

		Technická rezerva na poistné plnenie časť RBNS		13														0

		Technická rezerva na poistné plnenie časť IBNR		14														0

		Technická rezerva na poistné
budúcich období		15														0

		Technická rezerva na životné poistenie		16														0

		z toho: rezerva na podiel na výnosoch		17

		deficitná rezerva dotvorená na
                 základe testu dostatočnosti rezerv		18
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																Ppe (PTZ) 03-01

		Názov pobočky poisťovne z iného členského štátu														Stav ku dňu

																(tis. eur / ks)

				č.
r.		Poistenie
smrti		Poistenie na dožitie, zmiešané poistenie a kapitálové životné poistenie okrem Unit-Linked		Dôchodkové poistenie		Unit-Linked		Pripoistenie		Aktívne zaistenie		Sumár

		a		b		1		2		3		4		5		6		8

		Technická rezerva na krytie rizika z investovania v mene poistených		19														0

		Technická rezerva na poistné prémie a zľavy		20														0

		Ďalšie technické rezervy		21														0

		Zaistenie

		Technické poistné postúpené zaisťovateľovi		22														0

		Poistné plnenia postúpené zaisťovateľovi		23														0

		Technická rezerva postúpená zaisťovateľovi		24														0

		z toho: technická rezerva na poistné plnenie časť RBNS		25

		technická rezerva na poistné plnenie časť IBNR		26

		technická rezerva na poistné budúcich období		27












Metodika na vypracúvanie výkazu Ppe (PTZ) 03-01



Osobou zodpovednou za výkaz sa rozumie fyzická osoba, ktorá zodpovedá za správnosť údajov vo výkaze a zasiela výkaz Národnej banke Slovenska. Ak je viac takýchto osôb, uvádza sa jedna z nich podľa vnútorných pravidiel pobočky poisťovne z iného členského štátu.

		Kolónky vyznačené šedou farbou sa nevypĺňajú.

		Sumy sa vykazujú v tisícoch eur a počty sa vykazujú v kusoch.

		Údaje v inej mene ako euro sa vo výkaze uvádzajú prepočítané referenčným výmenným kurzom určeným a vyhláseným Európskou centrálnou bankou alebo Národnou bankou Slovenska. Súvahové položky sa prepočítavajú referenčným výmenným kurzom určeným a vyhláseným Európskou centrálnou bankou alebo Národnou bankou Slovenska ku dňu zostavenia výkazu, nákladové a výnosové položky kurzom určeným a vyhláseným Európskou centrálnou bankou alebo Národnou bankou Slovenska použitým pri zaúčtovaní nákladu, alebo výnosu. Referenčné výmenné kurzy k cudzím menám sa určujú a vyhlasujú podľa čl. 12 ods. 12.1 Protokolu o Štatúte Európskeho systému centrálnych bánk a Európskej centrálnej banky pripojeného k Zmluve o založení Európskeho spoločenstva (Ú. v. EÚ C 321E, 29.12.2006) alebo podľa § 28 ods. 2 zákona Národnej rady Slovenskej republiky č. 566/1992 Zb. o Národnej banke Slovenska v znení neskorších predpisov. 

		Na účely vykazovania sa poistnou zmluvou rozumie poistná zmluva podľa § 788 a 794 Občianskeho zákonníka bez ohľadu na to, či spĺňa alebo nespĺňa charakteristiku poistnej zmluvy ustanovenú medzinárodným účtovným štandardom pre finančné vykazovanie IFRS 4.

		V stĺpci Poistenie pre prípad smrti sa vykazuje poistenie kryjúce riziko smrti (dočasné poistenie smrti, doživotné poistenie smrti).

		V stĺpci Poistenie na dožitie, zmiešané poistenie a kapitálové životné poistenie okrem Unit-Linked sa vykazuje poistenie na dožitie sa vopred určeného veku, alebo skoršiu smrť, poistenie vena, poistenie na smrť spojené so sporením a garantovaným výnosom vložených prostriedkov.

		V stĺpci Dôchodkové poistenie sa vykazuje životné poistenie s dojednanou výplatou poistného plnenia formou dôchodku, bez ohľadu či ide o dočasný dôchodok alebo doživotný dôchodok.

		V stĺpci Unit-Linked sa vykazuje životné poistenie spojené s investičným fondom.

		V stĺpci Pripoistenie sa vykazuje poistenie pre prípad úrazu alebo choroby, ak je pripoistením predchádzajúcich skupín životného poistenia. 

		V stĺpci Aktívne zaistenie sa vykazuje výkon zaisťovacej činnosti poisťovňou z iného členského štátu.

		V položke Technické poistné sa vykazuje poistné upravené o stornované poistné a o poskytnuté zľavy z poistného, splatné podľa poistných zmlúv za sledované obdobie. Ak nie je možné samostatne vyčísliť technické poistné pripoistenia, uvedie sa technické poistné v skupine životného poistenia hlavného krytia spolu.

		V položke Počet poistných zmlúv sa vykazuje počet všetkých účinných poistných zmlúv ku koncu sledovaného obdobia. V riadku č. 2 stĺpci 5 Pripoistenie sa uvádza počet taríf pripoistenia, napríklad poistenie smrti v dôsledku úrazu, pripoistenie kritických chorôb. 

		V položke Zaslúžené poistné sa vykazuje poistné, ktoré slúži na krytie rizika a nákladov             v sledovanom období. Zvyčajne sa ráta ako hrubé technické poistné upravené o zmenu rezervy na poistné budúcich období. 

		V položke Poistné plnenia sa vykazujú náklady na poistné plnenia, vrátane nákladov súvisiacich s likvidáciou poistných udalostí, za sledované obdobie v hrubej výške neznížené o podiel zaisťovateľa, ani o predpokladanú výšku vymožiteľných pohľadávok, na ktoré má poisťovňa z iného členského štátu nárok v súvislosti s poistným plnením.

		V položke Počet poistných plnení sa vykazuje celkový počet poistných udalostí,                       na ktorých bola aspoň jedna výplata poistného plnenia za sledované obdobie. 

		V položke Deficitná rezerva dotvorená na základe testu dostatočnosti rezerv sa vykazuje časť technickej rezervy na životné poistenie vytvorenej v dôsledku zistenej nedostatočnosti technickej rezervy na životné poistenie. 

		V položke Technická rezerva na poistné plnenie časť RBNS sa vykazuje stav technickej rezervy na poistné plnenie z poistných udalostí nahlásených a nevybavených v bežnom účtovnom období vrátane nákladov súvisiacich s likvidáciou poistných udalostí v hrubej výške neznížená o podiel zaisťovateľa, ani o predpokladanú výšku vymožiteľných pohľadávok, na ktoré má poisťovňa z iného členského štátu nárok v súvislosti s poistným plnením.

		V položke Technická rezerva na poistné plnenie časť IBNR sa vykazuje stav technickej rezervy na poistné plnenie z poistných udalostí vzniknutých a nenahlásených v bežnom účtovnom období.

		V položke Technické poistné postúpené zaisťovateľovi sa vykazuje časť technického poistného, ktorá je podľa zaistnej zmluvy postúpená zaisťovateľovi za sledované obdobie. 

		V položke Poistné plnenia postúpené zaisťovateľovi sa vykazujú náklady na poistné plnenia postúpené zaisťovateľovi za sledované obdobie v hrubej výške neznížené                      o predpokladanú výšku vymožiteľných pohľadávok, na ktoré má poisťovňa z iného členského štátu nárok v súvislosti s poistným plnením. 

		V položke Technická rezerva postúpená zaisťovateľovi sa vykazuje celková výška technických rezerv postúpených zaisťovateľovi ku koncu sledovaného obdobia v členení podľa skupín životného poistenia.

		Použité skratky:

č.r. - číslo riadku,

tis. - tisíc,

ks – kus,

RBNS – poistné udalosti nahlásené, ale do konca bežného účtovného obdobia nevybavené,

IBNR - poistné udalosti vzniknuté, ale v bežnom účtovnom období nenahlásené.
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		Výkaz pobočky poisťovne z iného členského štátu o poistnom trhu neživotného poistenia

		Názov pobočky poisťovne z iného členského štátu														IČO

		Meno a priezvisko osoby zodpovednej za výkaz

																Stav ku dňu

		Telefónne číslo osoby zodpovednej za výkaz

																(tis. eur / ks)

		Neživotné poistenie		č.
r.		Poistenie úrazu a choroby		z toho: individuálne zdravotné poistenie		Poistenie zodpoved-
nosti za škodu spôsobenú prevádzkou motorového vozidla		Poistenie škôd na pozemných dopravných prostriedkoch		Poistenie škôd na iných ako pozemných dopravných prostriedkoch		Poistenie zodpovednosti dopravcu

		a		b		1		2		3		4		5		6

		Poistné

		Technické poistné		1

		Počet poistných/zaistných zmlúv		2

		Prijaté poistné		3

		Zaslúžené poistné		4

		Náklady

		Prevádzkové náklady		5

		Poistné udalosti

		Poistné plnenia		6

		Počet poistných plnení		7

		Rezervy

		Technická rezerva na poistné plnenie časť RBNS		8

		Technická rezerva na poistné plnenie časť IBNR		9

		Technická rezerva na poistné budúcich období		10

		z toho: technická rezerva na neukončené riziká		11

		Technická rezerva na poistné prémie a zľavy		12

		Ďalšie technické rezervy		13

		z toho: technická rezerva na záväzok voči SKP		14

		Rezerva na vyrovnávanie mimoriadnych rizík		15

		Zaistenie

		Technické poistné postúpené zaisťovateľovi		16

		Poistné plnenia postúpené zaisťovateľovi		17

		Technická rezerva postúpená zaisťovateľovi		18

		z toho: technická rezerva na poistné plnenie  časť RBNS		19

		technická rezerva na poistné plnenie  časť IBNR		20

		technická rezerva na poistné budúcich období		21
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																Ppe (PTN) 04-01

		Názov pobočky poisťovne z iného členského štátu														Stav ku dňu

																(tis. eur / ks)

		Neživotné poistenie		č.
r.		Poistenie majetku		Všeobecné poistenie zodpovednosti za škodu		Poistenie úveru, kaucie a rôznych finančných strát		Poistenie právnej ochrany		Asistenčné poistenie		Aktívne zaistenie

		a		b		7		8		9		10		11		12

		Poistné

		Technické poistné		1

		Počet poistných/zaistných zmlúv		2

		Prijaté poistné		3

		Zaslúžené poistné		4

		Náklady

		Prevádzkové náklady		5

		Poistné udalosti

		Poistné plnenia		6

		Počet poistných plnení		7

		Rezervy

		Technická rezerva na poistné plnenie časť RBNS		8

		Technická rezerva na poistné plnenie časť IBNR		9

		Technická rezerva na poistné budúcich období		10

		z toho: technická rezerva na neukončené riziká		11

		Technická rezerva na poistné prémie a zľavy		12

		Ďalšie technické rezervy		13

		z toho: technická rezerva na záväzok voči SKP		14

		Rezerva na vyrovnávanie mimoriadnych rizík		15

		Zaistenie

		Technické poistné postúpené zaisťovateľovi		16

		Poistné plnenia postúpené zaisťovateľovi		17

		Technická rezerva postúpená zaisťovateľovi		18

		z toho: technická rezerva na poistné plnenie  časť RBNS		19

		technická rezerva na poistné plnenie  časť IBNR		20

		technická rezerva na poistné budúcich období		21














Metodika na vypracúvanie výkazu Ppe (PTN) 04-01



Osobou zodpovednou za výkaz sa rozumie fyzická osoba, ktorá zodpovedá za správnosť údajov vo výkaze a zasiela výkaz Národnej banke Slovenska. Ak je viac takýchto osôb, uvádza sa jedna z nich podľa vnútorných pravidiel pobočky poisťovne z iného členského štátu.

		Sumy sa vykazujú v tisícoch eur a počty sa vykazujú v kusoch.

		Údaje v inej mene ako euro sa vo výkaze uvádzajú prepočítané referenčným výmenným kurzom určeným a vyhláseným Európskou centrálnou bankou alebo Národnou bankou Slovenska. Súvahové položky sa prepočítavajú referenčným výmenným kurzom určeným a vyhláseným Európskou centrálnou bankou alebo Národnou bankou Slovenska ku dňu zostavenia výkazu, nákladové a výnosové položky kurzom určeným a vyhláseným Európskou centrálnou bankou alebo Národnou bankou Slovenska použitým pri zaúčtovaní nákladu, alebo výnosu. Referenčné výmenné kurzy k cudzím menám sa určujú                           a vyhlasujú podľa čl. 12 ods. 12.1 Protokolu o Štatúte Európskeho systému centrálnych bánk a Európskej centrálnej banky pripojeného k Zmluve o založení Európskeho spoločenstva (Ú. v. EÚ C 321E, 29.12.2006) alebo podľa § 28 ods. 2 zákona Národnej rady Slovenskej republiky č. 566/1992 Zb. o Národnej banke Slovenska v znení neskorších predpisov.

Na účely vykazovania sa poistnou zmluvou rozumie poistná zmluva podľa § 788 a 794 Občianskeho zákonníka bez ohľadu na to, či spĺňa alebo nespĺňa charakteristiku poistnej zmluvy ustanovenú medzinárodným účtovným štandardom pre finančné vykazovanie IFRS 4.

		V stĺpci Poistenie úrazu a choroby sa vykazujú poistné odvetvia B1 - Poistenie úrazu                a B2 - Poistenie choroby neživotného poistenia podľa prílohy č. 1 časti B zákona o poisťovníctve.

		V stĺpci Poistenie zodpovednosti za škodu spôsobenú prevádzkou motorového vozidla sa vykazuje poistné odvetvie B10a - Poistenie zodpovednosti za škodu spôsobenú prevádzkou motorového vozidla podľa prílohy č. 1 časti B zákona o poisťovníctve.

		V stĺpci Poistenie škôd na pozemných dopravných prostriedkoch sa vykazuje poistné odvetvie B3 - Poistenie škôd na pozemných dopravných prostriedkoch iných než koľajových podľa prílohy č. 1 časti B zákona o poisťovníctve.

		V stĺpci Poistenie škôd na iných ako pozemných dopravných prostriedkoch sa vykazujú poistné odvetvia B4 - Poistenie škôd na koľajových dopravných prostriedkoch, B5 - Poistenie škôd na leteckých dopravných prostriedkoch, B6 - Poistenie škôd na plávajúcich dopravných prostriedkoch a B7 - Poistenie dopravy tovaru počas prepravy vrátane batožín a iného majetku podľa prílohy č. 1 časti B zákona o poisťovníctve.

		V stĺpci Poistenie zodpovednosti dopravcu sa vykazujú poistné odvetvia B10b - Poistenie zodpovednosti dopravcu, B11 - Poistenie zodpovednosti za škodu spôsobenú prevádzkou leteckého dopravného prostriedku vrátane zodpovednosti dopravcu a B12 - Poistenie zodpovednosti za škodu spôsobenú prevádzkou riečneho, jazerného alebo námorného dopravného prostriedku vrátane zodpovednosti dopravcu podľa prílohy č. 1 časti B zákona o poisťovníctve.

		V stĺpci Poistenie majetku sa vykazujú poistné odvetvia B8 - Poistenie škôd na inom majetku a B9 - Poistenie iných škôd na inom majetku vzniknutých krupobitím alebo mrazom, alebo inými príčinami podľa prílohy č. 1 časti B zákona o poisťovníctve.

		V stĺpci Všeobecné poistenie zodpovednosti za škodu sa vykazuje poistné odvetvie B13 - Všeobecné poistenie zodpovednosti za škodu podľa prílohy č. 1 k zákonu o poisťovníctve.

		V stĺpci Poistenie úveru, kaucie a rôznych finančných strát sa vykazujú poistné odvetvia B14 - Poistenie úveru, B15 - Poistenie kaucie a B16 - Poistenie rôznych finančných strát podľa prílohy č. 1 časti B zákona o poisťovníctve.

		V stĺpci Poistenie právnej ochrany sa vykazuje poistné odvetvie B17 - Poistenie právnej ochrany podľa prílohy č. 1 časti B zákona o poisťovníctve, definované podľa § 828a Občianskeho zákonníka.

		V stĺpci Asistenčné poistenie sa vykazuje poistné odvetvie B18 - Poistenie pomoci osobám v núdzi počas cestovania alebo pobytu mimo miesta svojho trvalého pobytu podľa prílohy č. 1 časti B zákona o poisťovníctve.

		V stĺpci Aktívne zaistenie sa vykazuje výkon zaisťovacej činnosti poisťovňou  z iného členského štátu.

		V položke Technické poistné sa vykazuje poistné upravené o stornované poistné                             a o poskytnuté zľavy z poistného, splatné podľa poistných zmlúv za sledované obdobie. Ak poistná zmluva kryje riziká spadajúce do viacerých skupín neživotného poistenia, technické poistné sa rozdelí do skupín neživotného poistenia podľa jednotlivých poistných taríf. Napríklad, ak poistná zmluva kryje riziká poistenia majetku aj všeobecnej zodpovednosti za škodu, technické poistné za tarify spadajúce do poistenia majetku sa uvedie v stĺpci 7 Poistenie majetku a technické poistné za tarify spadajúce do všeobecnej zodpovednosti za škodu sa uvedú v stĺpci 8 Všeobecné poistenie zodpovednosti za škodu. Ak poistná zmluva kryje riziká spadajúce do viacerých skupín neživotného poistenia, ale poistné nie je možné rozdeliť, pretože poistná tarifa bola určená jednotne pre všetky riziká, technické poistné sa uvedie v skupine neživotného poistenia hlavného rizika spolu. 

		V položke Počet poistných zmlúv sa vykazuje počet všetkých účinných poistných zmlúv ku koncu sledovaného obdobia. Ak poistná zmluva obsahuje viac taríf, do skupiny neživotného poistenia sa zaráta počtom taríf spadajúcich do konkrétnej skupiny neživotného poistenia. Napríklad, ak poistná zmluva majetkového poistenia zahŕňa tarifu poistenia proti živelným pohromám a tarifu poistenia proti krádeži v riadku č. 2 v stĺpci 7 Poistenie majetku sa uvedie číslo 2. Ak poistná zmluva kryje riziká spadajúce do viacerých skupín neživotného poistenia, ale poistná tarifa bola určená jednotne pre všetky riziká poistná zmluva sa zaráta do skupiny neživotného poistenia hlavného rizika. To isté platí aj pre poistnú zmluvu skupinového poistenia.

		V položke Prijaté poistné sa vykazujú všetky sumy skutočne zaplateného poistného, ktoré boli pripísané na účet poisťovne z iného členského štátu a v sledovanom období boli identifikované. Prijaté poistné sa uvedie v členení podľa skupín neživotného poistenia. Ak poistná zmluva kryje riziká spadajúce do viacerých skupín neživotného poistenia, prijaté poistné sa rozdelí do skupín neživotného poistenia podľa jednotlivých taríf rovnako ako je uvedené v bode 16.

		V položke Zaslúžené poistné sa vykazuje poistné, ktoré slúži na krytie rizika a nákladov           v sledovanom období. Zvyčajne sa ráta ako hrubé predpísané poistné upravené o zmenu rezervy na poistné budúcich období. 

		V položke Poistné plnenia sa vykazujú náklady na poistné plnenia, vrátane nákladov súvisiacich s likvidáciou poistných udalostí, za sledované obdobie v hrubej výške neznížené o podiel zaisťovateľa, ani o predpokladanú výšku vymožiteľných pohľadávok, na ktoré má poisťovňa z iného členského štátu nárok v súvislosti s poistným plnením.

		V položke Počet poistných plnení sa vykazuje celkový počet poistných udalostí,                         na ktorých bola aspoň jedna výplata poistného plnenia za sledované obdobie okrem nákladov súvisiacich s likvidáciou poistných udalostí. 

		V položke Technická rezerva na poistné plnenie časť RBNS sa vykazuje stav technickej rezervy na poistné plnenie z poistných udalostí nahlásených a nevybavených v bežnom účtovnom období vrátane nákladov súvisiacich s likvidáciou poistných udalostí v hrubej výške neznížená o podiel zaisťovateľa, ani o predpokladanú výšku vymožiteľných pohľadávok, na ktoré má poisťovňa z iného členského štátu nárok v súvislosti s poistným plnením.

		V položke Technická rezerva na poistné plnenie časť IBNR sa vykazuje stav technickej rezervy na poistné plnenie z poistných udalostí vzniknutých a nenahlásených v bežnom účtovnom období.

		V položke Technické poistné postúpené zaisťovateľovi sa vykazuje časť technického poistného, ktorá je podľa zaistnej zmluvy postúpená zaisťovateľovi za sledované obdobie. Technické poistné postúpené zaisťovateľovi sa uvedie v členení podľa skupín neživotného poistenia. 

		V položke Poistné plnenia postúpené zaisťovateľovi sa vykazujú náklady na poistné plnenia postúpené zaisťovateľovi za sledované obdobie.

		V položke Technická rezerva postúpená zaisťovateľovi sa vykazuje celková výška technických rezerv postúpených zaisťovateľovi ku koncu sledovaného obdobia v členení podľa skupín neživotného poistenia. 

		Použité skratky:

č.r. - číslo riadku,

tis. - tisíc,

ks – kus,

SKP - Slovenská kancelária poisťovateľov,

RBNS – poistné udalosti nahlásené, ale do konca bežného účtovného obdobia nevybavené,

IBNR - poistné udalosti vzniknuté, ale v bežnom účtovnom období nenahlásené.



